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 Madínatut-Tawḥíd التوحيد مدينة لوح 
 

Bahá’u’lláh حضرة بهاء الله 

 Translated. Original Arabic النسخة العربية الأصلية 
 

  

 Lawh-i-Madinatut-Tawhid – Gleanings From The Writings 
of Bahá’u’lláh, pages: 59 - 60 

 الصفحات ،٤ جلد آسمانى، مائده – بهاءالله حضرة – التوحيد مدينة لوح
٣٢٩ – ٣١٣ 

 * Partial Translation *  

3 Beware, O believers in the Unity of God, lest ye be tempted to make any 

distinction between any of the Manifestations of His Cause, or to 
discriminate against the signs that have accompanied and proclaimed 

their Revelation. This indeed is the true meaning of Divine Unity, if ye 
be of them that apprehend and believe this truth. Be ye assured, 

moreover, that the works and acts of each and every one of these 
Manifestations of God, nay whatever pertaineth unto them, and 

whatsoever they may manifest in the future, are all ordained by God, 
and are a reflection of His Will and Purpose. Whoso maketh the 

slightest possible difference between their persons, their words, their 
messages, their acts and manners, hath indeed disbelieved in God, 

hath repudiated His signs, and betrayed the Cause of His Messengers. 

إياّکم يا ملأ التوّحيد لا تفرّقوا في مظاهر أمر اّللّ ولا فيما نزل عليهم من الآيات وهذا حقّ التوّحيد  ...

إن أنتم لمن الموقنين وکذلک في أفعالهم وأعمالهم وکلّما ظهر من عندهم ويظهر من لدنهم کلّ من 

عاملين ومن فرّق بينهم وبين کلماتهم وما نزل عليهم أو في أحوالهم وأفعالهم عند اّللّ وکلّ بأمره 

 ... في أقل ممّا يحصی لقد أشرک بالّلّ وآياته وبرسله وکان من المشرکين
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